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KENDRION

Delivery Note

MNNEX

Kendrion {Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 « AUSTRIA 421564 12.10.2020
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292

IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.;

70026 - Modugno {Bari) Ehc’"e:

ax:
IT - ITALIEN £ M
Cust Ref
Our [d At Customer 91019089
Shipment Id 565591
Delivery Date 13.10.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
ip Unload Poin
fﬁ Ship Unload Point 14248
P v Transportnr.: 425942
Document address %, &
- N J
Magna PT S.p.A. G’Gg/ “ay %) ?/:}Q } /?_
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) oy T A

Accounting dept. Yo, W

70026 - Modugno (Bari) », ,;: 7y ’u’af‘i@ Dl
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- N /}}"% @z,{/ )}\ 4:50, { 5
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Line No  Cust Part No 7 ' f/'{gu Schedule No Rel Ne Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc @9 &J"% Close Order No Lot Batch No
Part No .

%, %

1 2517267700 *-)} 3, 15613 440,00 pcs
Schaltmagnet 550003852801 121020-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.. 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material H
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PR e Dese KUEHNE+HAGEL sl
| ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 Quantita dichiarata: m
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantita effettiva:
20 20738 Tipo Imballaggio: (
B50AT KLT 4315 Gefrag Quantita tmballi:
1 20741 Conformizhalle schede fmbalic I3
650AT Getrag Neu Palettendeckel treklo:
20 20740 2::3“’ o %l (0|22
650AT Tray Getrag NEU
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Kendrion {Eibiswatd) GmbH
. www.kendsion.com Geschafisfahrer DeulscheiBank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-cibiswald@kendricn.com  Dipl.-Ing, Kiaus Pichler BIC: DEYTDEGFE94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3465 20500-89 IBAN:DES1 6947 0039 0030 4186 0D Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

Tel' +43 3466 20500-0
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- Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
421564 12.10.2020
Total Net Weight {kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eiblswald) GmbH
- www.kendrion.com Geschaftsfdhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFE34 UID-Nr, DE 147 825 129
Ostarraich Fax; +43 3466 20500-99 I8AN: DEG1 6947 0039 0030 4188 DO Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 20500-0 FN 59572 W
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Dia mit fett gadrucktan Linlen eingarahmian Aubriken milssen vem Frachtfihrer 2usgefiiit werden.

Les partles encadrees de lignes grases douvent etre rempllas par la transporteur,

einschiietiich 19421+22,

y compris et
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Auszufiillen unter der Verantwortung des Absendars

Aremplier la responsabifité de ['expeditéur

BestelkNr. S 3015 E- (20150308) 75100118
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{ Dlese Beftrdanmg unterliegt rotz el Co T
Kendrion (Bibiswald) Gmbk Dl Sariang oo ol oo O Tongpot o courl pongosent
.[h ! Bﬁ r Stra EG ' Lﬂgq;:ﬁ%ﬁ:mt?b;r:m:nm{ne?st ﬁba{ ;Jon rehauw.:! sU conlrat da transport
* im nternal
Df‘. V\“ e b Gq Skﬂﬂangﬂiawamgehr (GMu rgﬁﬁcﬂiﬂ) da marchangise par
Y G IZn[Iﬂmt Eing Aus,
855 2 .E] b | Swald 2 Bureau de douans d‘egu‘éa JEntrata ! de s%arﬂg 7 Uscita
Al 1 St fi 5 Ufficlo doganzle R Il .
2 Emsp}fﬂnt%lar (lt\lama B%nachtiﬂ. Lar;d] 16 ‘i}-'gnchtfuhrar manﬂ'lFMuhdn_Lan
estfnatalre (rom, adresse, pays] sportatr {nol
M‘J\ H‘ .. ﬁW%A\‘A G:a.JUPSRL
¥ Fut
b s s J01/294/2006 ; RO 15617892
Fowao o= heaad Sebeg, Str. ClOCar].n, NI.8
e -
F e A Ll uri B 1 Jud ALBA - ROMANIA
1T—¢_,6-trr&<ii"3\'=uf\ i Z /5
3 Aushieferungsor des Guies * Land 17 Nad-rfmgander Frachtfihrer (Name, ARSchri
Lleu prévu pour la livralson de la marchendise Liau Pays Transporteurs succesifs {nem, adresse, pays)
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Contalner enpied | NI, , Caisses moblles enm Nembre
Contalner (in pikdi) Cassane Intercambiabile dumero
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